KEPEK, EMLEKEZESEK ES DOKUMENTUMOK
AZ ELMULT EVEKBOL

A Pécsi Magyar-Finn Tarsasag megalakulasanak 50. évforduldjara
a Lahti Finn-Magyar Tarsasag

KUVIA, MUISTOJA JA DOKUMENTTEJA VUOSIEN VARRELTA

Pécsin Unkari-Suomi Seuralle 50. toimintavuoden kunniaksi
Lahden Suomi-Unkari Seura
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Olavi Kajala, a finnorszagi Lahti varos polgarmestere

és felesége, Pécsett 1956. szeptember 6-an

Pormestari Olavi Kajala puolisoineen Pécsissd 6.9.1956

A Labhti és Pécs kozotti egyiittmiikodés kezdetét 1956 szeptemberétol szamithatjuk. Ma-
gyar testvérvaros keresése elszor a Lahti varosi eldljarosag 1956.6.13-ai iilésén keriilt
napirendre, ahol eldontotték, hogy Iépéseket tesznek magyar testvérvaros keresésére.
Nyar végén Olavi Kajala polgarmester a nejével Magyarorszagon toltotte a szabadsagat,
¢s ellatogatott Pécsre is. A varos torténelmi latvanyossagai nagy hatast tettek ra, és Kajala
eloadta reményét a két varos testvérvarosi kapcsolataira vonatkozoan.

Lahden ja Pécsin yhteistyon katsotaan alkaneen syksylld 1956. Ystidvyyskaupungin etsiminen
Unkarista oli ensimmaéisté kertaa esilld Lahden kaupunginhallituksen kokouksessa 13.6.1956,
jolloin péétettiin ryhtyd toimenpiteisiin unkarilaisen veljeskaupungin hankkimiseksi. Loppu-
kesidstd kaupunginjohtaja Olavi Kajala oli puolisonsa kanssa lomamatkalla Unkarissa tutus-
tuen myos Pécsiin. Kaupungin historialliset nédhtdvyydet tekivit heti vaikutuksensa, ja Kajala

esitti toiveen ystdvyyssuhteesta kaupunkien vélilla.

B 1ovid itt-tartozkodas utan is elmondhatom, hogy Magyarorszag, és kiillondsen Pécs
varosa sokkal jobb hatast tett ram, mint amit vartam... Az 6ndk oreg varosa teljesen ellen-

téte Lahtinak. A mi varosunk 50 éves, az 6noké 2000...
E latogatds utan természetes, hogy miutan a magyar nép
a finnek testvérnépe, Pécset is testvérvarosunknak akar-
juk.” (Olavi Kajala, Dunantuli Napl6 1956.09.07)

”Voin jo tdmén lyhyen tutustumiskidynnin perusteella sanoa,
ettd Unkari ja erityisesti Pécs on tehnyt minuun huomatta-
vasti suuremman vaikutuksen kuin odotin... Teiddn vanha
kaupunkinne on tdysin Lahden vastakohta. Meiddn kaupun-
kimme on 50-vuotias, teidédn kaupunkinne 2000-vuotias...
Tdmén vierailun jalkeen on varmaa, ettd ... me toivomme
saavamme Pécsistd ystdvyyskaupungin” (Olavi Kajala,
Dunantali Naplé 7.9.1956)

Kaupunginjohtaja Olavi Kajala
LM:n kunniajasen



Zenei egyiittmiukodés 1965-t61 kezdodoen — zenei taborok és

koruslatogatasok
Musiikin alan yhteistyotd 1965 alkaen — musiikkileirejd ja kuorovierailuja

,»A kulturalis egyiittmiikodés elsd 1épéseiként az ének-zenekultura képviseldinek talalko-
zasaira kertlt sor. Ebben igen nagy szerepe volt egyrészrol Antal Gyorgy féiskolai tanar-
nak, aki a Liszt Ferenc Zenemiivészeti Féiskola ének-zenetanarképzo szak pécsi tagoza-
tanak vezet6je volt, masrészrél Urpo Pesonennek, Lahti varos zeneigazgatojanak, Aarre
Hemming konzervatoriumi igazgatonak, késobb Paavo Kiiski és Yrjo Leppédnen zeneta-
naroknak, akik nemcsak a koruscserék és zenekarok cseréinek, valamint pedagogusok
kolesonds latogatasainak szervezésében, hanem a Kodaly-modszer finnorszagi megismer-
tetésében is jeleskedtek.” (Végh Jozsef, 2009)

”Kulttuurialan yhteistyon ensimmaéiset askeleet ottivat musiikkikulttuurin edustajat. Téssa oli
suuri merkitys Pécsin musiikkiopiston johtajalla Gyorgy Antalilla, kapellimestari Urpo Peso-
sella, Lahden konservatorion johtajalla Aarre Hemminkilld sekd mydhemmin Paavo Kiiskilld
ja Yrjo Leppaselld, jotka kunnostautuivat kuoro- ja opettajavierailujen jirjestimisen ohella
Kodaly-menetelmin tunnetuksi tekemisessd Suomessa.” (Jozsef Végh 2009)

Urpo Pesonen Pécsett 1966 marciusaban [Urpo Pesonen Pécsissi maaliskuussa 1966]

"El8sz6r jarok az 6ndk hazajaban és most apam jut eszembe. O tanito volt és a Finn-Magyar
Barati Tarsasag elnoke. Jol beszélt magyarul is és nagyon sokat mesélt nekem Magyarorsza-
grol.” (Dunantuli Napld 1966.03.12) [Kiegészités: Az édesapja, Matti Pesonen Finnugor Kul-
turalis Bizottsag elndke volt 1921-1938 kozott és az 1. Finnugor Talalkozo (1921) dsszehi-
voja.]

»Olen nyt ensimmaisti kertaa teiddn maassanne, ja
se tuo mieleen iséni. Han oli opettaja ja Suomi-Un-
kari-ystdvyysseuran puheenjohtaja, Hén osasi unka-
ria ja kertoi minulle todella paljon Unkarista.” (Urpo
Pesonen, Dunantali Naplé 12.3.1966) [Tarkennus:
Matti Pesonen oli suomalaisugrilaisen kulttuuritoi-
mikunnan puheenjohtaja vuosina 1921-1938 ja en-
simmdisen suomalaisugrilaisen kokouksen (1921)
koolle kutsuja.]

A Lahti Férfikar a barataival Pécsett 1966 aprilisaban
Lahden Mieskuoro ystidvineen Pécsissd huhtikuussa 1966

A Lahti Férfikar volt az elsd finn férfikorus, amely Magyarorszagra latogatott a masodik
vilaghaboru utan. A korusszovetség elnoke Ahti Lamminmaéki volt, aki késébb 1969 és
1978 kozott a Lahti Finn-Magyar Tarsasag elndke volt. A korussal egyiitt utaztak Pécsre
Kajala polgdrmester és a korus tdmogato tagjai is.

Lahden Mieskuoro oli ensimméinen maailmansodan jélkeen Unkarissa vieraillut suomalainen
mieskuoro. Kuoroyhdistyksen puheenjohtajana oli Ahti Lamminmaéki, joka toimi sittemmin
Lahden Suomi-Unkari Seuran puheenjohtajana vuosina 1969-1978. Kuoron mukana matkusti
Pécsiin myds kaupunginjohtaja Kajala sekd kuoron kannatusjésenia.

A Lahti Férfikar a lahti buszallomason éprilis 14-én [Lahden Mieskuoro linja-autoasemalla 14.4.]
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Az Antal Gyorgy vezette Liszt Ferenc Kérus 1969 oktéberében mar masodszor Lahtiba
érkezett a Lahti Oratorium Korus vendégéként. Végh Jozsef a 125 f0s csoportja utazasunk
szervezoje volt, és eloszor jart Lahtiban. A képen balrdl jobbra Urpo Pesonen, Végh Jo-
zsef, Antal Gyorgy, Borsos J. és Kisvari Andras. A vendégek busszal érkeztek Vainikka-

1abdl (a szovjet hatarrol), és Lahtiba érkezésiik utan azonnal ebédelni vitték 6ket. (Foto:
Eteld-Suomen Sanomat, 1969.10.6.).

Gyorgy Antalin johtama Ferenc Liszt -kuoro saapui lokakuussa 1969 jo toisen kerran Lah-
teen. Suuren, 125-jdsenisen ryhmén matkanjohtajana toimi Jozsef Végh, joka oli nyt ensim-
miistd kertaa Suomessa. Kuvassa (ESS 6.10.1966) vasemmalta lukien Urpo Pesonen, Végh

Jozsef, Antal Gyorgy, Borsos J. ja Kisvari Andras. Vieraat ovat juuri istuutuneet lounaspoytdan
saavuttuaan bussilla Vainikkalasta Lahteen.
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,»Mar nem is emlékszem, milyen gyakran jartam Lahtiban... Talan ez a hatodik, talan a
nyolcadik latogatasom, de mindig ugyanolyan boldog vagyok, ha ide jovok. Az 6rém most
is kettds, hiszen korusunk itteni latogatasat a Lahti Oratoriumkorus pécsi latogatasa kove-
ti. A baratsag hidjat épitjiik a zenén keresztiil, és ez biztosan nem rossz hidépité program.

A zene egyenesen szivtdl szivig hatol, nem ismer hatarokat vagy nyelvi nehézségeket.”
(Antal Gyorgy, Eteld-Suomen Sanomat 1969.10.8.)

”En mind endd edes muista, kuinka usein olen vieraillut Lahdessa... Ehkéd timé on kuudes,
ehkd kahdeksas vierailu, mutta tulen tdnne aina yhtd mielelldni. Télldkin erdd ilo on kaksin-
kertainen, silld kuoromme vierailua tddlld seuraa vastaavasti Lahden oratoriokuoron vierailu
Pécsissd. Me rakennamme ystdvyyden siltaa musiikin avulla, eikd se ole ainakaan huono sil-
lanrakennusohjelma. Musiikki menee suoraan syddmestd syddmeen, se ei tunne rajoja eikd
kielivaikeuksia.” (Gyorgy Antal, Eteli-Suomen Sanomat 8.10.1969)

»1970-ben a Lahti Oratéoriumkérus Urpo Pesonen vezetésével masodszor jart Pécsett. A
hazigazda az Antal vezette Liszt Ferenc Korus volt. A sziileim és én turistakként utaztunk,
nem énekesekként. Pesonennekhez hasonldéan mi is kaptunk ebédmeghivast Antalékhez.
A képen Urpo Pesonen, Antal Klara és Gyorgy, S6jtor Sara, Antalék leanya, Soile Riihel,
Ahti és Anja Lamminmaiki és Liisa Pesonen.” (Anne-Maaret Lamminmaéki)

”Vuonna 1970 Urpo Pesosen johtama Lahden oratoriokuoro oli toistamiseen vierailulla Péc-
sissd. Isdntdnd toimi Antalin johtama Ferenc Liszt -kuoro. Vanhempani ja mind olimme mat-
kalla turisteina, emme laulajina. Saimme Pesosten tavoin lounaskutsun Antaleille. Kuvassa
vasemmalta lukien Urpo Pesonen, Klara ja Gyorgy Antal, Sara So6jtor, Antalien tytdr, Soile
Riiheld, Ahti ja Anja Lamminmaki seké Liisa Pesonen.” (Anne-Maaret Lamminmaki)




Zenei taborok Lahtiban és Pécsett az 1960-as és az 1970-es években
[Lahden ja Pécsin musiikkileirit 1960- ja 1970-luvulla]

Antal Gyorgy, a Pécsi Zenemiivészeti Szakiskol napléo ———
igazgatoja, eldszor jart Lahtiban nyaron 1965, A magyar sene_meghdditja_a finneket

akkor még hivatalos kiildottként és azzal a céllal, Zenei tidbor Lahtiban
hogy tanulmanyozza az ifjisagi zenei tabor szer- 4 Pualous Hunearicus a lahii énekbar programjaban
vezését, munkajat. A kovetkezé nyarra azonban S TN L TM:“L":T&LM
személy szerint 6t hivtdk meg, mégpedig azért, o =
hogy tanitson a zenei taborban.

LEn szolfézst tanitottam... azt a targyat, amely
nalunk kozismert és amelyet szerte az orszagban
tanitanak. Ez a specialis magyar szisztéma szamukra meglehetdsen uj volt...”

,»Azt hiszem, a finn-magyar zenei kapcsolatok fejlodését segitettiik el6 ezzel a latogatas-
sal is. Erre a finn-magyar kapcsolatra épiilt az idén az egész zenei tabor programja ... Az
érdeklédés a mi zenei életlink irdnt megndtt, s nagyon sokan kifejezték azt a vagyukat,
hogy a jovore Pécsett rendezendd zenei taborban részt vehessenek.” (Dunantali Napld
1966.09.04)
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Pécsin musiikkiopiston johtaja Gyorgy Antal kévi jo kesélld 1965 ensimmaéisen kerran Lah-
dessa perehtymésséd Urpo Pesosen kdynnistimédn musiikkileiritoimintaan. Seuraavaksi kesék-
si hén sai henkilokohtaisen kutsun tulla leirille opettajana. ”Opetin séveltapailua... menetel-
maii, jota meilld ympiari maata opetetaan. Tdma erityinen unkarilainen metodi oli heille melko
uutta... Uskon ettd edistimme tdménkin vierailun avulla suomalaisunkarilaisten musiikki-
suhteiden vahvistumista. Musiikkileirin koko ohjelma perustui niille suomalaisunkarilaisille
suhteille ... Musiikkielimddmme koskeva kiinnostus lisddntyi, ja monet ilmaisivat halunsa
osallistua ensi vuonna Pécsissi jarjestettavélle musiikkileirille” (Dunantali Naplo 4.9.1966)

»Antal Gyorgy professzor volt az elsd magyar, aki meglatogatta otthonunkat. Az 1960-as
évek végén magyar fiatalokat hozott magéaval Lahtiba egy zenei taborba, amelyet Urpo
Pesonen karmester vezetett. Hasonloképpen a lahti zenehallgatok, tobbek kozott Tuija
névérem és Juhani batyam, pécsi zenei taborokban vettek részt.” (Anne-Maaret Lammin-
maki)

,Professori Gyorgy Antal oli ensimmaéinen unkarilainen, joka vieraili kodissamme. 1960-lu-
vun lopulla hin toi mukanaan unkarilaisia nuoria Lahteen kapellimestari Urpo Pesosen joh-
tamalle musiikkileirille. Vastaavasti lahtelaisia musiikinopiskelijoita, mm. sisareni Tuija ja
veljeni Juhani, osallistui musiikkileireille Pécsissd.” (Anne-Maaret Lamminmaki)

Lahti képzomiuvészek kiallitasa 1972 februarjaban
Lahtelaisten kuvataiteilijoiden niyttely helmikuussa 1972

Az Eteld-Suomen Sanomat (1972.01.27.) szerint a Lahti Képzdmiivészeti Kamara bemu-
tatkozésa eddig a legnagyobb finn képzOmiivészetet bemutatd kiallitas volt Magyarorsza-
gon. A kiallitast ,,a Finn-Magyar Tarsasag Lahti szervezete kezdeményezte Kaija Ikévalko
festomlivésznd javaslatara. 1972 januarjaban a Tudomany és Technika Haza nagytermé-
ben (ahol ma a Csontvary —gylijtemény nagyobb képei lathatok) Martti Ingman nagykovet
nyitotta meg a 33 festménybdl, 24 grafikai lapbol, 12 szoborbol és 3 egyéb kompoziciobol
allo kiallitast, amely keresztmetszetét adta a hagyomanyos alkotasmodoknak és a legtijabb
torekvéseknek is. A kezdeményezd Ikdvalko miivészndvel egylitt jott a pécsi megnyitora
Matti Koskela is, aki aztan kés6bb még tobbszor allitott ki, tartott eldadasokat Pécsett, és
szervezte a pécsi és baranyai alkotok lahti kiallitasait. Kivalo egyiittmikddést alakitott ki
a Pécsi Grafikai Miihellyel... (Kés6bben) lahti és mas finn miivészek rendszeresen részt
vettek baranyai alkototaborokban (Siklés, Nagyharsany, Sellye, Orfl1) és viszont.” (Végh
Jozsef, 2009.)

A képzdmiuvészeti kiallitds meghivott
vendégei [Nayttelyn kutsuvieraita]:

Levente (a tolmacs).

Lahtelaisten taiteilijoiden ensimmaéinen yhteisndyttely Pécsissd vuonna 1972 oli Eteld-Suo-
men Sanomien (27.1.1972) mukaan sithen mennessd “suurin suomalaisen taiteen esittayty-
minen Unkarissa”. Néyttelyn alulle panijana toimi Suomi-Unkari seuran Lahden osasto, eri-
tyisesti kuvataiteilija Kaija Ikdvalko. Se koostui 33 maalauksesta, 24 grafiikkavedoksesta, 12
veistoksesta ja 3 muusta teoksesta, jotka tarjosivat lipileikkauksen niin perinteisistd tyyleista
kuin uusimmista suuntauksista. Néyttely jérjestettiin " Tieteen ja tekniikan talossa”, jossa ny-
kyisin toimii Csontvary-museo, ja sen avasi suurldhettilds Martti Ingman. Avajaisiin osallistui
Kaija Ikdvalkon ohella Lahden taiteilijaseuraa edustanut Matti Koskela, joka piti mydhemmin
useita nayttelyji ja luentoja Pécsissé sekd jarjesti pécsildisten taitelijoiden ndyttelyjd Lahteen.
Hén solmi erinomaiset yhteistydsuhteet Pécsin Grafiikan TyOpajan kanssa... (Mydhemmin)
lahtelaiset ja muut suomalaistaiteilijat osallistuivat sdédnndllisesti Baranyan lddnin taideleireil-
le (Siklos, Nagyharsany, Sellye, Orfil) ja pdinvastoin. (Jozsef Végh, 2009.)

Végh Jozsef, Kert Laszlo, Matti Koskela,
Gabriel Jozsef, Kaija Ikdvalko és Szasz



A pécsi finnbaratok kozosségbe szervezodtek 1974.4.25-én
Pécsildiset Suomen ystavét jarjestaytyivit 25.4.1974

' LAHDEN SUOMI-UNKARI SEURA jﬁ

»Az 1974, aprilis 25-én megalakult k6zosség tevékenysége szorosan 0sszeforrt a testvér-
varosi egylittmiikodéssel. Sot: 1étrejottét is annak kdszonheti. Azok egy részében, akik az
1956. évi Pécs-Lahti kapcsolatfelvétel ota hivatalos vagy kulturalis és sport kiildottség
tagjaként Finnorszagban jartak, tartos érdeklédés fogalmazodott meg a testvérnép és an-
nak kulturaja alaposabb megismerésére. Ez a vagy, meg a Lahtiban mar 1952 6ta szorgo-
san ¢s eredményesen mikodo Finn-Magyar Tarsasag ... kitartd biztatdsara — a legelsok
kozt az orszagban - alakult meg az egyesiilet Pécsi Magyar-Finn Barati Kor néven. Ké-
sObb — ,,felsébb kivanalomra” — Pécsi Magyar-Finn Barati Klubként miik6dott — csakugy,
mint a mas varosokban alakult hasonlé kozosségek — a Hazafias Népfront segité és nem
egy esetben kiilsé tamadasoktol 6vo tdmogatasaval. A birdsadgon is bejegyzett egyesiiletté
1993 februarjaban alakult.” (Végh Jozset, 2009)

Az egylittmikodés a Finn-Magyar Tarsasag lahti alapszervezetével a kezdetektdl fogva
¢lénk volt. Ennek alkotéelemei voltak a testvéregyesiiletek képviseldinek az egyiittmii-
kodését érintd talalkozasai (minden masodik évben), a szakembercserék, a nyelvtanulast
segitd cserelatogatasok, amelyek napjainkban is folytatodnak.

Pécsin ystidvyysseuran perustaminen kytkeytyi tiiviisti ystdvyyskaupunkitoimintaan. Voi jopa
sanoa, ettd se syntyi siitd. Monilla, jotka vuonna 1956 solmitun ystdvyyskaupunkisuhteen jil-
keen kédvivit Suomessa virallisten tai kulttuuri- ja urheiluryhmien jésenind, herdsi halu tu-
tustua syvemmin sukulaiskansaan ja sen kulttuuriin. Se sekd Unkari-Suomi Seuran Lahden
osaston ... sinnikds kannustus johtivat “Unkari-Suomi Ystévipiirin” perustamiseen, ensim-
mdisten joukossa koko maassa. Nimi muutettiin myShemmin ylhdilté tulleesta toivomukses-
ta ”Unkari-Suomi Ystdvyyskerhoksi”, Isénmaallisen Kansanrintaman tuella ja alaisuudessa
toimivaksi yhteisoksi, joka rekisterditiin viralliseksi yhdistykseksi helmikuussa 1993. (Jozsef
Végh, 2009)

Yhteistyd Suomi-Unkari Seuran Lahden osaston kanssa oli alusta alkaen vilkasta. Se koostui
yhteistyoneuvotteluista ystdvyysseurojen edustajien tapaamisista (joka toinen vuosi), asian-
tuntijavaihdosta ja kielenopiskelua tukevasta vierailuvaihdosta, joka jatkuu tdnékin pdivana.

Nyelvtanfolyamok és cserelatogatasok 1977-t6l kezdve
[Kielen opiskelua ja vierailuvaihtoa vuodesta 1977 alkaen]

”1977. junius 26-an tizenotén utaztunk Lahtiba, a finn nyelvet anyanyelvi kdrnyezetben
tanulni. Telve izgalommal késziiltiink az utra. Itthon — Pécsett — Dr. Szasz Levente nagy
buzgalommal okitott benniinket, de gy éreztiik ez lesz a proba amikor kideriil, megért-
jik-e, amit majd finn tanarunk mondani, vagy kérdezni fog tdliink.

... A teljes névsorra nem emlékszem, ez nem is lényeges, de veliink volt Végh Joska, a
nyelvesoport szervezdje, Schmidt Gyurka a feleségével, tovabba Nagy Sandorné, Godor
Agi, Maul Ernéné, Gyorffi Csabané, Mar6ti Gabriella, Darvas Jenoné és Balassa Laci, a
viccel6dés nagy mestere.

... Az intenziv nyelvtanfolyam bemutatkozassal kezd6dott. Mindenki elmondta nevét,
foglalkozasat, munkahelyét és azt, mi késztette arra, hogy finniil tanuljon. Volt, aki a nyel-
vi rokonsdg vagy a mar folyo levelezés, engem kezdetben a finn irodalom, majd korabbi
finnorszagi utjaim tapasztalatai motivaltak. Milyen jo is volna — gondoltam, ha otthon
szoba johetne a finn eredmények hazai alkalmazasa.

... Szamomra ¢és a nyelvet tanul6 egész csoport szamara bizony rovidnek tiint a két hét
tartdzkodas Lahtiban. Az eredmény a dolog természetébdl adoddan foleg csak benyoma-
sok szerzése volt, de ez a ,,csak” dus, szines és mély élményeket takar, azon nosztalgikus
joérzésen tul, hogy a finn valoban a tesztvéri nép. Pécs és Lahti barati kapcsolatai itt,
ebben a varosban is kozismertek. Tudnak rolunk, érdeklodnek irantunk, segitdokészek és
kedvesek.” (Siité Laszlo, 1999)

,»Matkustimme 26. kesdkuuta 1977 viidentoista henkilon ryhménd Lahteen oppimaan suomea
aidossa ympaéristossd. Olimme valmistautuneet matkaan jénnittyneind. Levente Szasz oli opet-
tanut meitd innokkaasti Pécsissi. Ajattelimme kuitenkin, ettd nyt edessimme oleva testi osoit-
taisi, ymmarrammeko suomenkielisen opettajamme puhetta ja kysymyksié.

... Kaikkien nimid en muista — se ei ole tdrkedd — mutta ryhmdamme kuuluivat ainakin mat-
kanjohtajana toiminut Jozsef (Joska) Végh, Gyorgy (Gyurka) Schmidt ja hidnen vaimonsa,
rouva Margit Nagy, Agnes Godor, rouva Petronella Maul, rouva Irma Gyorfi, Gabriella Marti,
rouva Klara Darvas ja Laszl6 (Laci) Balassa, vitsailun suuri mestari.

... Kielikurssi alkoi esittdytymiselld. Jokainen kertoi nimensd, ammattinsa, tyopaikkansa
ja sen, miké oli herdttdnyt halun oppia suomen kieltd. Joitakin motivoi kielisukulaisuus tai
kirjeenvaihtoystdvyys, minua taas ensin suomalainen kirjallisuus ja sitten myéhemmin Suo-
men-matkoiltani saamani kokemukset. Kuinka hyva olisikaan, ajattelin, jos voisimme soveltaa
suomalaisten aikaansaannoksia Unkariin.

... Minulle ja koko ryhmélle kahden viikon oleskelu Lahdessa tuntui lyhyeltd. Se oli meille
ymmarrettdvistd syistd ldhinnd vain vaikutelmien hankkimista. Tdmé “vain” tarkoittaa kui-
tenkin rikkaita, varikkditd ja syvid eldmyksid sekd nostalgista tunnetta, ettd suomalaiset ovat
todella sukulaiskansamme. Pécsin ja Lahden ystdvyyssuhteet tunnetaan hyvin lahtelaistenkin
keskuudessa. He tietdvit meistd, he ovat kiinnostuneita meisté, he ovat avuliaita ja ystavalli-
sid.” (Laszl6 Sutd)



,»Az 1960-as évek végétdl szamos magyar delegacio, koztiik hivatalos delegaciok is meg- Képek a cserelétogatésokr()l a 2000-es években
latogattak lahti otthonunkat és asikkalai nyaralonkat. Lahtiban a magyar, Pécsett a finn Kuvia ystidvyysvierailuista 2000-luvulla

nyelv tanuldsa irant lelkesedtek. Az 1970-es években nyelvtanfolyamcsere kezd6dott a va-
rosok kozott, amelyen édesanyam is részt vett, aki magyarul kezdett tanulni. A tanfolyam
résztvevoit csaladi otthonokban szallasoltak el. Legalabb harom alkalommal volt nalunk
Nagy Sandorné Margit (a képen kdzépen), akivel a baratsag halalaig tartott.” (Anne-Ma-
aret Lamminmaéki)

”Kodissamme Lahdessa ja mokillimme Asikkalassa vieraili 1960-luvun lopulta alkaen paljon
unkarilaisia, virallisia delegaatioitakin. Lahdessa oli innostusta unkarin kielen ja Pécsissd puo-
lestaan suomen kielen opiskeluun. 1970-luvulla kaupunkien kesken alkoi kielikurssivaihto, jo- v
hon unkarin opiskelun aloittanut aitinikin osallistui. Kurssilaisilla oli kotimajoitus. Meilla asui / M W/// il Il‘xl‘m“\\r‘
ainakin kolmeen otteeseen Margit Sandorné Nagy (kuvassa keskelld), jonka kanssa ystivyys : ;; ) ’w

jatkui hdnen kuolemaansa saakka.” (Anne-Maaret Lamminmaki) 4
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A nyelvtanfolyam diakjai Lamminméki nappalijdban 1980
nyaran. Balrol Maroti Gabriella, Ritva és Raimo Hulkko-
nen, Nagy Margit, Siitd Irma és Laszlo, Anja, Tuija és An-
ne-Maaret Lamminmaéki, mogottik allva Jaakko Hertsi és
Juhani Lamminmaki, el6l Tuula Telkki és Dr. Végh Jozsef.
(Foto: Ahti Lamminmaéki)

Kielikurssilaisia Lamminméen olohuoneessa kesélla 1980. Is-
tumassa vasemmalta Gabriella Mar6ti, Ritva ja Raimo Hulk-
konen, Margit Nagy, Irma ja Laszlo Siitd, Anja, Tuija ja An-
ne-Maaret Lamminmaiki, takana seisomassa Jaakko Hertsi
ja Juhani Lamminmaiki, edessd Tuula Telkki ja Jozsef Végh.

Veszprémben a Magyar-Finn Barati
Korok III. Orszagos Talalkozojan 1988
(Kuva: Ahti Lamminmiki) szeptemberében. Balrol: Raila Hag-
strom, Siitd Laszlo, Raija Lindén.

[Veszprém, Unkari-Suomi -ystivyys-
kerhojen III valtakunnallinen tapaami-
nen syyskuussa 1988. Raila Hagstrom
(vas.), Laszlo Siitd, Raija Lindén.]
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Finn-Magyar Testvérvarosok Konferenciaja Helsinkiben 2012
[Suomalais-unkarilainen ystavyyskaupunkikokous Helsingissd 2012]
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Felhasznalt forrasok [Tekstissi kiytetyt lihteet]:

Haapola Ilkka: Unkari-harrastuksen sykkivd sydidn. Lahden Suomi-Unkari Seura 1952-2022.
Lahti 2022

Siit Laszl6: Eletfolyam — Finnorszagi utazasok. IL. rész. Pécs 1999. [Eliminvirta — matkoja
Suomessa. II Osa]

Végh Jozsef: Kapcsolatok a finnorszagi Lahti és Pécs kozott — Harmincot éves a Pécsi Magy-
ar-Finn Téarsasag. Pécs Szemle 2009. majus. [Katsaus Lahden ja Pécsin vilisiin suhteisiin —
Pécsin Unkari-Suomi Seura 35 vuotta. Pécsi Szemle, toukokuu 2009]
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